Marréveshje Bashképunimi

ndérmjet
Avokatit té Popullit
dhe
Qendrés Shqiptare pér Rehabilitimin e viktimave té Traumeés dhe Torturés

Hyrje

Kjo marréveshje pérbén bazén ligjore té bashkepunimit ndérmjet institucionit
té Avokatit té Popullit té Republikés sé Shqipérisé (AP, né vazhdim) dhe Qendrés
Shqiptare pér Rehabilitimin e viktimave té Traumés dhe Torturés (QSHRT, né vazhdim)
né kuadrin e angazhimit té& pérbashkét né pérmbushje té Fushatés Kombétare kundér
Torturés, pér respektimin efektiv t& té drejtave themelore dhe legjislacionit pér
dénimin dhe parandalimin e torturés.

Kjo marréveshje vien né pérputhje me nenin 30, paragrafi [ i1 Ligjit Nr.8454,
daté 4.2.1999, ndryshuar “PER AVOKATIN E POPULLIT", i ndryshuar, Ligjin Nr. 9888,
daté 10.3.2008 , “Pér disa ndryshime dhe shtesa né Ligjin nr.8328, daté 16.4.1998 "Per
té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim” té ndryshuar; si dhe me parimet e
Konventés sé OKB-sé kundér Torturés dhe Dénimeve, a Trajtimeve té tjera Mizore,
Cnjerézore, ose Degraduese (nénshkruar me Ligjin nr.7727, daté 30.06.1993, shpallur
me dekretin nr. 592, daté 06.07.1993 té Presidentit t&€ Republikés); Protokollit Opsional
te késa] Konvente si dhe té Konventés “Pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive
themelore té njermt”, nénshkruar me 13.07.1998/ ratifikuar e hyré né fuqi me
02.10.1996).

Kjo Marréveshje hyn né fugi pas nénshkrimit té pérfagésueve titullaré té
subjekteve té sipér-pérmendura:

1. Avokati i Popullit, z. Igli Totozani, me seli né Blv. “Zhan D'Ark", Nr.2, Tirané

2. Qendra Shqiptare pér Rehabilitimin e Traumés dhe Torturés, Z. Adrian
Kati, me seli né Rrugén “Kont Urani”, Nr.10, Tirané

Seksioni I
Dispozita té pérgjithshme
Neni 1
Qéllimi

Kjo marréveshje ka si géllim bashképunimin e dy institucioneve pér mbrojtjen
e té drejtave té té paraburgosurve dhe té dénuarve, né zbatim té kuadrit Lgjor teé
lartpérmendur si dhe standarteve ndérkombétare gé lidhen me respektimin e té
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drejtave dhe parandalimin e keqgtrajtimeve dhe té torturés per personat gé vuajné
dénimin.

Neni 2

Pérkufizime

Pér géllime té késaj marréveshje:

a.

b.

Monitorim éshté procesi i mbledhjes, vézhgimit dhe vlerésimit té té dhénave,
rezultateve, funksioneve dhe ecurisé sé zbatimit té kuadrit ligjor dhe institucional.
ekipi monitorues éshté grupi i ekspertéve qé marrin pjesé gjaté vizitave
monitoruese, té profesioneve jurist, psikolog, punonjés social/edukator, dhe mjek,
sipas kérkesave dhe parimeve té Protokollit Opsional né kuadér té Konventés sé
Kombeve té Bashkuara kundér Torturés.

raporte monitorimi jané aktet administrative dhe dokumentuese qé pasqyrojné
pérmbushjen e misionit té ekipit té vlerésimit, sipas instrumentit standard té
monitorimit,

Seksioni II
Bashképunimi dhe ndihma e ndérsjellté
Neni 3

Fushat e bashképunimit

Né pérputhje me géllimin e késaj Marréveshjeje, fushat e bashképunimit dhe

ndihma e ndérsjelité do té fokusohen ne:

a)

b)

a)

b)

ndérmarrjen e vizitave té pérbashkéta monitoruese né té gjitha institucionet e
vuajtjes sé dénimit (burgje, paraburgim, komisariate policie, et));

ofrimin e ndihmés sé ndérsjellté me ekpsertizé dhe staf mjekésor dhe psikosocial
pér mbarévajtjen e monitorimit periodik té sistemit kombétar Pér vuajtjen e
dénimit

propozime pér ndryshime né legjislacion;

pPropozime pér ndryshime né strukturat organizative/institucionale:

Respektimin e standarteve té etikés dhe té drejtat;

Zbatimin efektiv té legjislacionit té BE-sé dhe standarteve te OKB;

Neni 4
Monitorimi periodik i sistemit kombétar penitensiar

Njésia Kombétare e Parandalimit té Torturés prané AP né bashképunim me
Qendrén shqiptare pér rehabilitimin e traumés dhe torturés (QSHRT) do te
vézhgojné rregullisht trajtimin e individéve, gé u éshté hequr liria né vendet e
ndalimit, arrestimit ose burgosjes, me géllim qe té forcohet, kur éshté e
nevojshme, mbrojtja e individéve nga tortura, trajtimi ose dénimi i eger, ¢njerézor
ose poshtérues;

Mekanizmi Kombétar i Parandalimit té Torturés prané AP dhe Qendra shqiptare
pér Rehabilitimin e Traumés dhe Torturés (QSHRT) bashképunojné né paraqitjen e
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rekomandimeve pér organet pérkatése, me géllim gé té pérmirésohen trajtimi dhe
kushtet e individéve gé u éshté hequr liria dhe té parandalohet tortura dhe trajtimi
ose dénimi 1 eger, ¢gnjerézor ose poshtérues.

Neni 5
Format e tjera té asistencés

a) Pér aktivitetet e pérbashkéta né zbatim té késaj Marréveshjeje, apo ¢do forme
asistence/ késhillimi té ofruar né fushén e shéndetit mendor, ndihmés psikosociale
dhe rehabilitimit, legjislacionit, Qendra Shqiptare pér Rehabilitimin e Traumes dhe
Torturés angazhohet té respektojé standartet dhe metodat mé koherente geé
aplikohen kryesisht né BE dhe/ose lindin si detyrime shtetérore te Shqipérisé nga
instrumente té sé drejtés ndérkombétare;

b) Pér realizimin e programit t&€ monitorimeve, Qendra Shqiptare pér Rehabilitimin e
Traumés dhe Torturés si pjesé e rrjetit ndérkombétar kundeér torturés angazhon
specialisté [mjeké, psikologé, puncnjés socialé] té cilét ofrojné pérmbushjen e
kritereve ndérkombétare pér miréfunksionimin e MKP-sé sipas kérkesave té
Protokollit Opsional té Konvetnés kundér Torturés.

c¢) Ndihma dhe bashképunimi profesional ofrohet mbi bazén e nevojave te
identifikuara gjaté vizitave monitoruese dhe rasteve té evidentuara, duke
respektuar parimin e ligjshmérisé, paanésisé, konfidencialitetit dhe etikes
profesionale. Si rrjedhim, palét angazhohen né shkémbimin e informacionit dhe
ndihmesé reciproke né referimin e rasteve specifike té torturés té evidentuara
gjaté vizitave monitoruese.

Seksioni III

Procesi i monitorimit té vazhdueshém né bazé té legjislacionit té brendshém dhe
ndérkombétar

Neni b
Kalendari i monitorimeve

Si pjesé e respektimit té mandatit, fushés sé veprimtarisé dhe normave
ndérkombétare qé kérkojné monitorimin dhe raportimin nga shoqgeéria civile per
standartet e té drejtave né institucionet e dénimit né Shqipéri, Qendra Shqiptare pér
Rehabilitimin e Traumés dhe Torturés kryen veprimtari monitoruese sipas njé
kalendari té miratuar paraprakisht nga drejtori ekzekutiv.

Né kuadér té késaj marrveshjeje dhe né zbatim té detyrimeve ligjore té té dyja
institucioneve, QSHRT dhe Avokati i Popullit bien dakord gé té realizojné njé program
té pérbashkét vizitash/inspektimesh. Programi ndértohet duke konsideruar nje
shpérndarje kohore dhe gjecgrafike gé lejon realizimin korrekt té aktwiteteve, ne
kuadér té fushatés kombétare pér parandalimin e torturés, si dhe duke u kombinuar
me planet vjetore té inspektimit té miratuara nga AP.

Programi zbatohet pasi éshté diskutuar né grupin e punés dhe ka marré forme
pérfundimtare, pas nénshkrimit t¢ Avokatit té& Popullit, z, Igli Totozani dhe Drejtorit
Ekzekutiv té QSHRT, z. Adrian Kati, dhe protokollimit té tij.

3



i W
!

Neni 7

Standartet pér monitorim, raportim dhe parandalim

a) Standartet gqé do té vihen né zbatim nga Qendra shqiptare pér rehabilitimin e
traumés dhe torturés gjaté progesit té monitorimit, raportimit dhe parandalimit té
keqtrajtimeve/torturés jané né bazé dhe pér zbatim té konventave ndérkombeétare
té ratifikuara nga Republika e Shqgipérisé, pérkatésisht:

1.

1.

1il.

1v.

Konventa e OKB-sé kundér Torturés dhe Trajtimeve, ose Dénimeve te
tjera Mizore, Cnjerézore dhe Degraduese

Konventa e OKB-sé pér Personat me Aftési {é kufizuar

Konventa Evropiane per Parandalimin e Tortures

Standardet pérkatése Minimale té OKB-sé dhe Evropiane te Burgjeve
Protokolli Opsional né kuadér té zbatimit t& Konventés kundér Torturés

Konventa Evropiane pér mbrotjen e té drejtave themelore té njeriut, me
ratifikimin e saj me Ligjin nr. 8137, daté 1996 dhe me depozitimin e
instrumentave té ratifikimit prané Sekretarit té Pergjithshem te Keéshillit
té Evropés me 2 tetor 1996

Seksioni IV: Burime dhe mjete
Neni 8

Mijete dhe pajisje logjistike

a) Avokati I Populli dhe QSHRT-ja né zbatim té& kéti) bashképunimi, bien dakord te
vené né dispozicion mjetet logjistike dhe specialistét me gellim realizimin e
suksesshém té aktiviteteve té pérbashkéta.

b) Avokati 1 Popullit angazhohet té pérfshijé ekspertizén e ofruar nga QSHRT, ne
rekomandimet e tij per ag sa eshte e mundur dhe té ndihmojé né adresimin e tyre
PEr pérmirésimin e trajtimit té té dénuarve né ambjentet e vuajtjes s& dénimit, per
garantimin e lirive dhe te drejtave themelore.



Seksioni V
Dispozitat e fundit
Neni 9
Hyrja né fuqi dhe zbatimi

Kjo marréveshje hyn né fuqi, pas nénshkrimit nga palét nénshkruese me
at___ ¢/ /2013 dhe éshté e vlefshme pér vit(e).

Palét nénshkruese emérojné pérkatésisht:
Z. Sotiraq Nushi, drejtues 1 Njésisé sé Mekanizmit Kombétar té Parandalimit té
Torturés prané Avokatit té Popullit, dhe
zj. Erinda Bllaca, eksperte ligjore né Qendrén Shqiptare pér Rehabilitimin e
Viktimave té Traumés dhe Torturés

pér ndjekjen e zbatimit té késaj marréveshjeje.

Neni 11 - Dispozita te fundit

Kjo marréveshje mund té rishikohet dhe amendohet né bazé té konsensusit
ndérmjet paléve nénshkruese. Ndryshimet mund té béhen me marréveshje nga Palét
népérmjet shkémbimit té komunikimit me shkrim duke saktésuar datén e hyrjes né
fuqi.

Gdo mosmarréveshje krijuar mbi interpretimin ose ekzekutimin e kesaj
Marréveshjeje do té zgjidhet me mirékuptim midis paléve.

Marréveshja hartohet né gjuhén shqipe, pérgatitet dhe nénshkruhet né 2 (dy)
kopje origjinale, njéra pér Qendrén Shqiptare té Rehabilitimit t& Traumés dhe
Torturés dhe tjera pér Avokatin e Popullit.

Avokati i Popullit Qendra Shqiptare pér Rehabilitimin e
Viktimave té Torturés
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